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Personer

Karen Sørensen – driver kafé i Vestbygd, har 6 barn:

Paul Sørensen

June O’Hara

Erling Sørensen

Fay Sørensen

Annine Sørensen

Connie Sørensen

David – Karens katt

Rolf Gregersen – berømt operasanger og Karens kjæreste

Thomas Nordby Sørensen – Erlings sønn

Tove Nordby – hans mor

David Kvalsund – Fays mann

Sheila Kvalsund – hans mor og Jennifers søster

Alice Kvalsund – Davids søster

Phil Kvalsund – Davids bror

Mari Kvalsund – hans kone

Bertine Kvalsund – deres datter

Seamus O’Hara – Junes irske mann

Maureen O’Hara – Seamus’ mor

Brian O’Hara – Seamus’ far

Joe O’Hara – Seamus’ eldste bror

Brendan og Eamonn O’Hara – Seamus’ eldre brødre, tvillinger

Kevin O’Hara – Seamus’ yngste bror

Eileen Jackson – Seamus’ søster i Glasgow

Danny Jackson – hennes mann

Molly Jackson – deres datter

Dominic McKnight – Seamus’ IRA-kontakt

Michael (Micha) Kerner – Annines østtyske venn

Lilly Kristoffersen – frisør, god venninne av Karen

Trygve Kristoffersen – hennes mann, driver langtransportfirma

Linn Kristoffersen – deres datter

Lasse Kristoffersen – deres sønn

Ragnhild Mohei – Lillys mor

Hester Lexington – Pauls tidligere kjæreste

Sir James Lexington – Hesters og Lillys far

Jennifer Lexington – Hesters mor og Sheilas søster

Kurt Blålid – storsjarmør og fisker

Gunnar og Gustav Blålid – tvillinger, Kurts brødre

Lena Bjørnstad – Junes bestevenninne, bonde

Inga Bjørnstad – (død) Lenas søster og Annines bestevenninne

Sivert Dal – gårdsgutt på Bjørnstad gård

Ellen Storvik – Connies venninne

Julianne Storvik – Ellens mor

Hans Storvik – Ellens far

Anita Salvesen – Connies venninne

Kirsten Salvesen – Anitas mor

Rita Berntsen – Annines studievenninne

Trysil-Knut – studievenn av Annine

Martin Didriksen – studievenn av Annine

Iris – klok kone med spesielle evner


Slik sluttet forrige bok:

Hun skyndte seg å åpne postkassen. En brun, avlang konvolutt falt ut. Annine bøyde seg og tok den opp, hånden hennes skalv da hun så riksmerket til DDR. Visumet hennes var kommet! Allerede. Behandlingstiden hadde bare vært tre uker. Hun trykket konvolutten inntil brystet som om den var den kosteligste gave, og tok heisen opp. Alt kom til å ordne seg. Hun hadde fått visum og kunne reise til Micha. Snart skulle de møtes igjen.

Inne på hybelen rev hun opp konvolutten og brettet ut et maskinskrevet brev. Hun måtte lese det flere ganger før sannheten gikk opp for henne. De svarte bokstavene på det hvite arket skrek hånlig mot henne. Hjertet sluttet å slå. Avslaget på visum til DDR var endelig og kunne ikke påklages. Hun hadde gitt feilaktige opplysninger og forsøkt å komme seg inn i den demokratiske republikken på uærlig vis.


1

Kan en ganske alminnelig fergetur være så oppklarende at den gir fagre løfter om romantikk og en ny og vidunderlig tro på fremtiden?

Lena og Erling opplevde det slik. Regnet pisket i den friske brisen på strekningen Lødingen-Vestbygd, men i løpet av den timelange fergeturen maktet de å finne svar på en hel del ubesvarte spørsmål. Når sant skal sies, begynte det hele før ferga gikk fra Lødingen. Det startet i samme øyeblikk som Lena var i ferd med å deise i asfalten av overlast. Hun kom ned bakken fra Knausen kafé med tre malingsspann og flere bæreposer, og hvis ikke Erling hadde stått i ly ved Narvesenkiosken og løpt ut i regnet for å hjelpe henne, ville hun garantert mistet varene og mest sannsynlig tippet overende selv også.

I grunnen var det hele et utslag av en lang rekke tilfeldigheter. Hvis det for eksempel ikke hadde oppstått en feil ved produksjonsanlegget til Vesterålens Hermetikkfabrikk, ville Erling neppe stått utenfor Narvesenkiosken og ventet på ferga, men rullet sydover med fullastet trailer. Og hvis ikke Sivert Dal, Lenas driftige gårdsgutt, hadde pusset opp gamlehuset på Bjørnstad gård og inspirert Lena til å male andre etasje i hovedhuset, ville hun nok ikke reist til Lødingen akkurat denne dagen og kjøpt maling hos fargehandleren.

– Du trenger hjelp, sa Erling og grep malingsspannene.

Lena diltet etter ham om bord i ferga. Hun var våt til skinnet og fullt klar over at hun måtte være et ynkelig syn. Nysgjerrigheten etter å få vite hvordan det hang sammen at Erling bare dukket opp sånn plutselig, var likevel større enn irritasjonen over at hun antagelig var bortimot den mest usjarmerende og minst tiltalende kvinnen i hele vide verden. De fant seg et bord i kafeteriaen, og Erling beordret i henne rykende varm kaffe etter først å ha funnet frem en genser og en bukse fra bagen sin, og jaget henne inn på toalettet for å skifte av seg de våte klærne.

Hun kom ut igjen i en flere nummer for stor genser og en bukse som hun måtte brette opp tre ganger. Lena fryktet den skulle falle av henne da hun gikk gjennom kafeteriaen, og tok et godt tak i linningen for å holde den oppe. Hennes egne klær bar hun med seg som en dryppende bylt, og hun var fullt på det rene med at folk kikket rart på henne før de stakk hodene sammen og kommenterte muntert det de så. Hun forsøkte å rette seg i ryggen og late som om hun ga blanke i at de snakket om henne, men hun var lettet da hun kunne sette seg ved siden av Erling.

– Takk, sa hun, og han nikket taust.

De drakk kaffen i stillhet mens de rundet Rotvær fyr. Innimellom skottet Lena forsiktig på ham. Håret rakk ham fortsatt til skuldrene, og luggen var like uregjerlig, men ansiktet hadde modnet, og trekkene var blitt mer markerte. Hun husket brått løftet hun hadde gitt seg selv. Lena møtte blikket hans og begynte stotrende å fremføre en unnskyldning.

– For raseriet ditt eller beskyldningene?

– For alt.

Erling betraktet henne. Antydningen av et lite, skjevt smil viste seg i ansiktet hans, og et håp om at de var over det verste begynte å ta form inni henne.

– Dumme Lena, sa han. – Dumme, tankeløse Lena som alltid tror at hun vet best, fortsatte han og la til ganske unødvendig: – Det har hendt mye i livene til oss begge siden i fjor sommer.

Lena nikket.

– Ja, sa hun lavt.

De så på hverandre og smilte prøvende. Erling ga henne en rask forklaring på hvorfor han befant seg på ferga til Vestbygd, og Lena pekte på spannene med maling og innviet ham i planene for en grønn etasje på Bjørnstad gård. Deretter begynte hun ganske febrilsk å snakke om poteter og gulrøtter og kålrabi. Lena hørte seg selv messe i vei og la hånden forskrekket over munnen.

– Potetbonde, kommenterte Erling med et smil, men la oppmuntrende til: – Du får sikkert orden på det.

Hun spurte om Thomas, og han fant frem et bilde fra lommeboken og rakte henne. En liten pjokk i snekkerbukser, med mørkt hår og mørke øyne som sin far.

– Han ligner deg.

– Ja, det sier alle, kom det stolt fra Erling. Han la bildet tilbake i lommeboken. – Jeg går ut ifra at jungeltelegrafen har gått gjennom bygda?

– Jeg er vel informert, forsikret Lena.

– Vi passet ikke sammen, sa Erling og strøk en hånd gjennom luggen. – Det var en lettelse å slippe å prøve lenger.

– Så du er alene nå?

– Ja.

Hjertet hennes hoppet over flere slag av glede. Hun formante det til ro, men det hjalp ikke stort. Dessuten ble tankene hennes gjort om til ord før hun rakk å stoppe dem.

– Jeg har angret og lengtet og ønsket, sa Lena. – Jeg var redd du aldri ville snakke med meg mer.

– Det var i grunnen meningen, svarte Erling. – Spesielt etter den beskjeden du ga meg.

– Men jeg mente ikke et eneste ord av det jeg sa den kvelden, innvendte Lena.

– Det er ikke så godt å vite hva du mener.

– Nei, jeg er klar over det.

Det ble stille mellom dem en stund. Begge satt i tanker. De tok nølende små slurker av kaffen og visste at de befant seg på en terskel. De kunne enten gå over den eller bli stående. Erling tok det første skrittet.

– Jeg har vært skikkelig sint på deg, sa han. – Du har straffet meg hardt, Lena.

– Jeg har hatt det like vondt som deg.

– Det var du som gjorde det slutt, har du glemt det?

Nei, hun hadde ikke glemt. Hvordan kunne hun glemme? Hun kom alltid til å bære med seg den vonde erkjennelsen av at hun ødela alt de hadde sammen. En kjærlighet som hadde grodd frem våren for fire år siden og blomstret hektisk i noen sommeruker.

– Hvis jeg kunne skrudd tiden tilbake, ville jeg gjort det.

– Du behøver ikke å si mer.

Lena stirret på ham med undring i blikket. Hun kjente seg brått sjenert.

Han løftet en hånd og gned bort en stripe sort maskara iblandet regnvann fra kinnet hennes.

– Jeg ser forferdelig ut, mumlet hun.

Det kom et muntert glimt i de mørke øynene.

– Jeg har sett deg bedre, ja.

Deretter gjorde han noe som overrasket dem begge.

Erling bøyde seg frem og kysset henne.

* * *

Annine tørket tårene. Hun hadde grått så voldsomt de siste timene at hun trodde hjertet skulle briste. Hodet var tungt av sorg og fortvilelse. Det siste døgnet hadde vært en voldsom følelsesmessig påkjenning for henne. Fra stormende glede og sitrende forventinger til endeløs sorg og nagende frykt. Rita satt ved siden av henne på hybelen på Kringsjå Studentby og ønsket så inderlig at hun kunne gjøre noe for å hjelpe venninnen. Hun hadde skjønt at noe var galt da Annine ikke dukket opp på forelesningen, men hadde slett ikke trodd at det var så ille. De hadde brukt ettermiddagen til å forsøke å finne en utvei, men foreløpig var de langt fra å lykkes.

Det ekle brevet med avslag om visum lå på bordet foran dem og minnet om hvor håpløst alt var.

– De lyver. Annine stirret apatisk på Rita med øyne som var opphovnede av gråt, og gjentok seg selv. – De lyver.

Rita ga henne straks medhold.

– Selvsagt gjør de det, sa hun. – Men saken er ikke hva de gjør, men hva vi kan bevise.

– Jeg har vært hjemme hos Micha i Studentenwohnheim Storkowerstrasse. Hun reiste seg og hentet bunken med brev. – Er ikke dette bevis nok? Alle disse brevene har han sendt til meg, som svar på mine brev til ham. Hvordan kan de da si at han ikke bor i Storkowerstrasse? Hun hikstet til. – Jeg vet hva jeg så, Rita! Micha befant seg i et rom uten vinduer. Han så alvorlig og ulykkelig på meg. Over ham hang en lyspære, den svingte frem og tilbake, og ga fra seg et hvitt, uhyggelig og altfor sterkt lys. Jeg kjente kulde, det var så kaldt at jeg frøs … Skjønner du ikke at han er i fare!

Rita reiste seg og la armene rundt venninnen.

– Rolf Gregersen befinner seg fortsatt i Vest-Berlin, sa hun. – Operasangeren til moren din kan hjelpe oss med å finne ut hva som har hendt med Micha.

* * *

Ryktene om det makabre funnet gikk raskt over Nerlandsøy. Snart visste de aller fleste at en hund hadde gravd frem benrestene av et menneske i en torvmyr. Da lensmannen kom over fra Fosnavåg, hadde det allerede dannet seg en ganske stor menneskemasse av skuelystne. En journalist fra Vestlandsnytt var også på plass. Han ville gjerne ha et bilde av Francis sammen med skjelettet, men Alice ga beskjed om at den flinke hunden lå hjemme og sov, sliten etter all gravingen. Lensmannen ropte med myndig røst at alle skulle flytte seg. Deretter sperret han av området og kommanderte en ung betjent til å stå vakt inntil arkeologer fra universitetet i Bergen kom til stedet.

– Stakkars fyr, grøsset Alice. – Han vil bli nødt til å tilbringe natten i selskap med et skjelett.

– Dette er bare aldeles utrolig! kom det begeistret fra Fay. – Tror du det er en kvinne eller en ung mann?

– Jeg vet ikke, sa Alice. – Jeg synes bare det er ekkelt.

– Funnet er en sensasjon som setter Nerlandsøy ettertrykkelig på kartet, påpekte David.

Han var blitt med tilbake etter at Alice og Fay kom løpende hjem, den ene bærende på en skitten og gjørmete Francis. Hunden nektet å rikke seg fra funnstedet, og som selverklært løshund var det ingen annen råd enn å ta ham under armen. De etterlot Francis i Sheilas varetekt, varslet lensmannen og ventet pliktoppfyllende til myndighetspersonene dukket opp. Deretter fikk de beskjed om å gå hjem. Universitetet i Bergen skulle ta seg av resten.

Om kvelden disket Sheila opp med nybakte scones med tykke skiver Gouda og nytraktet te. Hun hadde tilsynelatende glemt hvor fornærmet hun var fordi også hennes yngste sønn hadde valgt å gifte seg anonymt og stusselig uten både prest og fest. Det ble snakket mye og lenge om skjelettet som Francis hadde gravd frem.

– I anstendighetens navn bør det stakkars mennesket få en verdig grav på kirkegården, syntes Sheila.

– Hun eller han blir vel isteden sendt til Bergen, sa Alice og begynte å snakke om Kvalsundskipet som også havnet på museum i Vestlandets hovedstad.

Sommeren 1920 ble det under torvskjæring funnet et vikingskip på Nerlandsøy. Eller rettere sagt et byggesett. Skipet var slått i stykker og dumpet i et myrhull, og siden dekket til med tykke lag med torv. Blant funnstykkene var både bordgang, ror, årer, kjølen, stavnen, surringsklamp og stavornament. Da skipet ble rekonstruert, viste det seg at det var hele atten meter langt og tre komma tyve meter bredt. Sammen med skipet ble det også funnet en mindre robåt, en færing.

– Kvalsundskipet og Kvalsundfæringen er antatt å være bygget i år syv hundre, fortalte David. – Ekspertene mente det dreide seg om et offer.

– Så spennende! utbrøt Fay. – Tenk om det er en sammenheng mellom de to funnene.

– Det tror jeg ikke, sa Alice. – Skjelettet lå et godt stykke unna der skipene ble gravd ut.

David mente likevel at det muligens dreide seg om samme tidsepoke, og han hadde også lagt merke til en annen viktig ting.

– Stillingen på skjelettet tyder på at hun ble drept, sa han. – Hun lå på maven med armene spredt ut fra kroppen og hodet i en unaturlig vinkel. Antagelig ble hun kvalt.

De spiste scones og drakk te og diskuterte videre. At det dreide seg om en kvinne fra vikingtiden, var de alle enige om. En hel del ville spekulasjoner ble lansert. Det ble ledd og grøsset. Sheila holdt likevel fast ved én ting.

– Vedkommende bør få ligge i viet jord.

Hun underholdt dem med en lignende historie fra Yorkshire. Levningene av en ung kvinne ble funnet og gravd opp. Like etter ble landsbyen hjemsøkt av den ene ulykken etter den andre.

– The Ghost, sa Sheila og nikket bestemt. – De døde som ikke får hvile i fred, kommer tilbake som spøkelser.

– Så er det godt at vårt skjelett snart reiser til Bergen, kom det muntert fra David. – Bergenserne vet sikkert å sette pris på et gjenferd.

Etter den ytringen vekslet Alice og Fay blikk og himlet oppgitt med øynene. En ren og uthvilt Francis reiste seg fra teppet sitt og logret med halen. Kanskje ikke så mye fordi han var enig med David, men desto mer fordi han visste at Sheila straks ville reise seg og fylle matskålen hans.
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